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Korisniku
Broj modela i serijski broj se nalaze donjoj stranitaia.

ZapiSite te brojeve na predeéno mjesto ispod.

Pogledajte ove brojeve kod svakog pozivanja Sonyjeva zastupnika u vezi ovog proizvoda.
Br. modela Serijski br.

‘ Za iskljutenje DEMO funkcije, pogledajte stranicu 11.
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Detalje o ugradnji i povezivanju potraZite u
zasebnim uputama za ugradnju i poveziva

je.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ova naljepnica se nalazi na donjoj stranii&ta
uredaja.

Proizvoda& ovog ur@aja je Sony Corporation,

Upozorenje pri ugradnji u automobile
kod kojih brava za paljenje nema ACC
polozaj na kontaktu

Podesite funkciju Auto Off (str. 11).
Uredaj ¢e se automatski potpuno iskljtiu
podeSeno vrijeme nakon prebacivanja u
pripravno stanje. Time se smanjuje troSenj¢
akumulatora. Ako niste podesili funkciju
Auto Off, nakon gaSenja motora automobila
svakako pritisnite i zadrZitedFF) na urdaju
dok se ne iskljugpokaziva.

1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
Ovlasteni zastupnik za elektromagnetsku kompa-
tibilnost i sigurnost urdaja je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Njematka. Za pitanja o servisu i jamstvu, obratite
se na adrese s priloZenih jamstvenih dokumenata.

Zbrinjavanje starih elektricnih i
elektronickih uredaja (primjenjuje se
u Europskoj uniji i ostalim europskim
zemljama s posebnim sistemima
I zbrinjavanja)
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oavaida se
ovaj proizvod ne smije zbrinjavati kaodni otpad. On
treba biti zbrinut na za tu namjenu prethriom mjestu za
reciklazu elektike ili elektrontke opreme. Pravilnim
zbrinjavanjem starog proizvodavate okoli$ i brinete za
zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda
ugrozava se okoli$ i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomaZete ¢uganju prirodnih
izvora. Za detaljne informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliste
otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvod.

Microsoft, Windows Media i
logotip Windows su zagni ili
registrirani znakovi Microsoft
Corporation u SAD-u i/ili drugim zemljama.
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Dobrodosli!

Zahvaljujemo na kupnji ovog Sony autoradija s
CD uretajem. Na ovom uraju mozZete uZivati u
sljedetim funkcijama:

Reprodukcija diska

Mozete reproducirati CD-DA (i one koji
sadrze CD TEXT), CD-R/CD-RW diskove
(MP3/WMA zapise (str. 15)).

Vrsta diska Oznaka na disku

COMPACT COMPACT

CD-DA DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable|

COMPACT COMPACT

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDID

MP3 Recordable ReWritable
| R @“”"@

Recordable [ReWritable]

Radijski prijem
— MozZete pohraniti do 6 postaja po valnom
podrudu
CDX-M10:
FM1, FM2, FM3, AM1 i AM2
CDX-MR10:
FM1, FM2, FM3, MW i LW
— FunkcijaBTM (Best Tuning Memory): Ure-
daj bira postaje jah signala i pohranjuje ih.
RDS usluge
— MozZete koristiti FM postaje sa sustavom
podataka RDS (Radio Data System).
(CDX-MR10)
PodesSavanje zvuka
— EQ3 stage2: MoZete odabrati krivulju
ekvilizatora za 7 glazbenih Zanrova.
Prijenosni audio uredaj
Ulazna prikljutica AUX na prednjoj strani
uredaja omogudje spajanje prijenosnog audio
uredaja.

Pocetak

PodeSavanje tocnog vremena

CDX-M10:

12-satni sustav prikaza vremena
CDX-MR10:

24-satni sustav prikaza vremena

1 Pritisnite i zadrzite tipku za odabir.
Pojavljuje se prikaz za podeSavanije.

2 Vise puta pritisnite tipku za odabir dok
se ne pojavi "CLOCK-ADJ".

3 Pritisnite +.
Trepée indikator sati.

4 Zakrenite regulator glasnoée za
podesavanje sati i minuta.
Za pomicanje digitalnog indikatora pritisnite
—I+.

5 Pritisnite tipku za odabir.
PodeSavanije je dovrSeno i sat se aktivira.

Za prikaz ténog vremena pritisniteDSPL). Opet
pritisnite (OSPL) za povratak na prethodni prikaz.
Savjet

Tocno vriieme je moguce podesiti automatski pomocu
funkcije RDS (str. 10). (CDX-MR10)

Odvajanje prednje ploce ‘

MoZete odvojiti prednju plag urelaja kako biste
sprijecili kradu.

Alarm

Ako zakrenete kljuti poloZaj OFF bez skidanja
prednje plo&, alarmée se oglasiti na nekoliko
sekundi. Alarmte se oglasiti samo ako Kkoristite
ugraieno poj&alo.

1 Pritisnite GFP).
Uredaj se iskljudije.

2 Pritisnite i, zatim povucite prednju
plo¢u prema sebi.

Napomene

« Nemojte ispustati niti jako pritiskati plocu ni pokazivac.

 Ne izlaZite prednju plocu vrucini/visokim tempera-
turama ili vlazi. Izbjegavajte ostavljanje ploce u
parkiranom automobilu na prednjoj/straznjoj ploci.



Postavljanje prednje ploce

Prislonite dio® na prednjoj ploéna dio® na
uredaju, kao Sto je prikazano slikom, zatim lagano
utisnite lijevu stranu na mjesto da seéuje klik.

Napomena
Ne stavljajte nista na unutrasnji dio prednje ploce.



Glavni uredaj

Polozaj kontrola i osnovne radnje

= ALBUM 4+

| I -

" T CED O
9] 10 [11] [12 1

U ovom poglavlju se opisuju kontrole i osnovni
postupci. Detalje potrazite na navedenim

stranicama.

(] Tipka OFF
Isklju¢enje/zaustavljanje reprodukcije.

Tipka EQ (ekvilizator) str. 11
Za odabir zvuiog ugodja (XPLOD,
VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM ili OFF).

Regulator glasnocée/tipka za odabir

str. 11

Za podeSavanje glasre{zakrenite); odabir
opcija za podeSavanje (pritisnite i zakrenite).
Tipka SOURCE

Za ukljueenje urdaja/promjenu izvora
(Radio/CD/AUX).

Uloznica diska

Umetnite disk (naljepnicom prema gore).
Reprodukcija pa#je automatski.

]
(2]

P
iE]

(o]

Pokazivac¢

N [

AUX ulazna prikljuénica str. 12

Za spajanje prijenosnih audio dega.
Tipka 2

Za izbacivanje diska.

Tipka iti (otpustanje prednje ploce)
str. 4

o] [el
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Tipka DSPL (prikaz)/SCRL (pomicanje)
str. 8

Za promjenu prikaza na pokaztua(pritis-
nite) ili pomicanje teksta (pritisnite i zadrzite).

Tipke SEEK -/+

CD:

Za preskakanje zapisa (pritisnite); preskakanje
viSe zapisa (pritisnite, zatim pritisnite ponovo
unutar oko 1 sekunde i zadrzite); pretrazivanje
zapisa naprijed ili natrag (pritisnite i zadrzite).
Radio:

Za automatsko uganje postaja (pritisnite);

za riEno traZenje postaja (pritisnite i zadrzite).

Tipka MODE str. 8
Za odabir valnog podrig.

Tipka BTM (CDX-M10) str. 8
Za aktivaciju funkcije BTM (pritisnite i
zadrzite).

Tipka AF (Alternative Frequencies)/

TA (Traffic Announcement)/

PTY (Program Type) (CDX-M10) str. 10
Za odabir AF i TA (pritisnite) ili odabir PTY
(pritisnite i zadrzite) u RDS sustavu.

Preklopka za odabir frekvencije

(samo CDX-M10)

(smjestena na donjoj strani uredaja)
Pogledajte "Preklopka za odabir frekvencije”
u isporu&nim uputama za ugradnju/
povezivanje.



[15 Brojéane tipke

CD:

®I@: ALBUM -/+ (tijlekom MP3/WMA

reprodukcije)
Za preskakanje albuma (pritisnite); za
kontinuirano preskakanje albuma
(pritisnite i zadrzite).

(®:REP str. 8

(@®: SHUF str. 8

®: PAUSE
Za pauzu reprodukcije. Za nastavak
pritisnite ponovo.

Radio:

Za prijem pohranjenih postaja (pritisnite); za

pohranu radijske postaje (pritisnite i zadrZite).

Senzor daljinskog upravljaca

O pokrovu prikljuénice AUX

Kad ne koristite ulaznu priklju¢nicu AUX (7)), zatvorite
je isporucenim pokrovom AUX kako biste sprijecili ula-
zak vode. Pokrov prikljucnice AUX drZite izvan dohvata
djece kako biste sprijecili slu¢ajno gutanje.



Prikaz podataka

( @ [ ]
Broj zapisa/proteklo vrijeme reproduk-
cije, naziv diska/ime izvoda, broj
albuma*, naziv albuma, naziv zapisa,
tekstualni podac? toino vrijeme

|
/

oy

1 )
—]
=

*1 Broj albuma se prikazuje samo kod promjene
albuma.

*2 Kod reprodukcije MP3, prikazuje se ID3 tag, a kod
WMA reprodukcije, prikazuje se WMA tag.

Za promjenu prikazanih opcija, pritisnifgspD.

Savjet

Prikazani podatak c¢e se razlikovati ovisno o vrsti diska,
formatu snimanja i podesenjima. Za detalje o MP3/
WMA zapisima pogledajte str. 15.

Ponavljanje reprodukcije i repro-

dukcija slu¢ajnim redoslijedom

1 Tijekom reprodukcije viSe puta pritis-
nite ® (REP) ili @ (SHUF) dok se ne
pojavi Zzeljena postavka.

Radioprijemnik

Pohrana i prijem postaja

Oprez

Kod ugatanja za vrijeme voZnje, Koristite "Best
Tuning Memory" (BTM) kako biste sprijdi
eventualne prometne nezgode.

Automatska pohrana — BTM

1 Pritisnite viSe puta dok se ne
pojavi "TUNER".
Za promjenu valnog podkja pritisnite
viSe puta.

2 Pritisnite i zadrzite tipku za odabir.
Pojavljuje se izbornik za podeSavanije.

3 Pritisnite tipku za odabir vise puta dok
se ne pojavi "BTM".

4 Pritisnite +.
Uredaj pohranjuje postaje slijedom njihovih
frekvencija. Kad je postaja pohranjenaiuja
se zvudi signal.

Pohrana tipkom BTM
(samo CDX-M10)

Pritisnite i zadrzit€ BTM) dok ne potie treptati
"BTM”, umjesto koraka 2 — 4.

Odaberite Za reprodukciju
S ALBUM* albuma vise puta. 1 Dok slusate postaju koju zelite pohra-
SHUF ALBUM* albumf's_l slugjnim niti, pritisnite i zadrzite broj¢anu tipku
redoslijedom. (od (D do (®) dok se na pokazivadu
SHUF DISC diska slu&jnim ne pojavi “MEMORY”.
redoslijedom.

* Tijekom reprodukcije MP3/WMA zapisa.

Za povratak na uodgjenu reprodukciju odaberite

"G OFF" ili "SHUF OFF".

Napomena
Pokusate li pohraniti drugu postaju pod istom brojca-
nom tipkom, prethodno pohranjena postaja se brise.

Savjet
Kad pohranite RDS postaju, pohranit cete i postavke
AF i TA (str. 10). (samo CDX-M10)

Prijem pohranjenih postaja

1 Odaberite valno podruéje, zatim priti-
snite brojéanu tipku (od (™ do (®).

Automatsko ugadanje

1 Odaberite valno podrugje i zatim priti-
shite -/+ za traZenje postaje.
PretraZivanje se zaustavlja kaddagostvari
prijem postaje. Ponovite opisani postupak
dok se ne ostvari prijem Zeljene postaje.



Savjet

Znate li frekvenciju postaje, pritisnite i zadrZite
—/+ dok se oznaka frekvencije ne pojavi na pokazivacu,
a zatim vise puta pritisnite —/+ za precizno
ugadanje frekvencije (ru¢no ugadanje).

RDS (CDX-MR10)

Pregled

"Radio Data System" (RDS) je sustav emitiranja
koji FM postajama omoguge slanje dodatne di-
gitalne informacije zajedno s radijskim signalom.

Prikaz podataka

|

O Frekvencija* (naziv postaje), programski
broj, toho vrijeme, RDS podaci
O TA/TP*?

*1 Tijekom prijema RDS postaje, lijevo od oznake
frekvencije se prikazuje "*".

*2 "TA" trepce tiiekom prometnih obavijesti. "TP" svije-
tli kod prijema postaje s prometnim programom.

Za promjenu prikazanih stav) pritisnite
(@sPL.

RDS usluge
RDS vam nudi i druge pogodnosti poput:

AF (alternativne frekvencije)
Odabir i ugdanje postaje najieg signala.
Pomodi ove funkcije moZzete stalno slusati isti
program tijekom dugotrajnih putovanja bez
potrebe rutog ugdanja iste postaje.

TA (prometne obavijest®P (prometni program)
Pruza trenutne informacije o prometu u vidu
obavijesti ili programa. U sl&u prijema bilo
kakve prometne obavijesti/programa, trenutno
odabran izvor se prekida.

PTY (vrste programa)
Prikazuje trenutno odabranu vrstu programa.
Takoder trazi odabranu vrstu programa.

CT (toc¢no vrijeme)
Podaci o toiom vremenu dobiveni RDS
prijemom podeSavaju sat.

Napomene

 Ovisno o zemlji ili podrué&ju, neke RDS funkcije nece
biti dostupne.

» RDS funkcija mozda nece raditi ispravno ako je signal
slab ili postaja ne emitira RDS podatke.
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Podesavanje AF i TA

1 Vise puta pritisnite dok se ne
pojavi Zzeljena postavka.

Odaberite Za

AF-ON uklju¢enje AF i iskljuenje TA.
TA-ON uklju¢enje TA i iskljuitenje AF.
AF, TA-ON ukljucenje AF i TA.

AF, TA-OFF  iskljucenje AF i TA.

Pohrana RDS postaja s funkcijama
AFiTA

RDS postaje moZete pohraniti tako da istovremeno

pohranite i funkcije AF/TA. Ako koristite funk-
ciju BTM, samo RDS postaje se pohranjuju s
istim AF/TA podeSenjima.

Kod rutog pohranjivanja moZete pohraniti RDS
postaje i one koje to nisu s funkcijama AF/TA za

svaku.

1 Podesite funkciju AF/TA, zatim pohranite
postaju pomod BTM ili ru¢no.

Prijem hitnih obavijesti
Ako je ukljucena funkcija AF ili TA, urdaj se

Odabir vrste programa PTY

1 Tijekom FM prijema pritisnite i
zadrzite (PTY).

T - )
ot .
[ NEws B

Ako postaja odaSilie PTY podatke, pojavljuje
se oznaka trenutne vrste programa.

2 Vise puta pritisnite (PTY) dok
se ne pojavi zeljena vrsta programa.

3 Pritisnite —/+.
Uredaj podnje traziti postaju koja prenosi
odabranu vrstu programa.

Vrste programa

NEWS (novosti),AFFAIRS (vijesti), INFO
(informacije), SPORT (sport), EDUCATE
(obrazovni programPRAMA (dramski program),
CULTURE (kultura), SCIENCE (znanost),
VARIED (razno),POP M (popularna glazba),
ROCK M (rock glazba)EASY M (lagana
glazba),LIGHT M (lagana klagina glazba),
CLASSICS (klasina glazba)OTHER M

automatski prebacuje na prijem hitnih prometnih (druge vrste glazbeWEATHER (vremenska

obavijesti i prekida trenutno odabran izvor.

Savjet

Ako podesite glasnocu tijekom prometnih obavijesti, ta
glasnoca ce se pohraniti za buduce obavijesti, neovisno
o normalnoj glasnoci.

Slusanje lokalnog programa — REG
Kad je ukljutena funkcija AF: tvorrtka podeSenja
ovog urgaja ograntavaju prijem na odEno
podrude, stoga nije moguprijelaz na drugu
lokalnu postaju s jgom frekvencijom.

Ako napustite podrye prijema toga lokalnog
programa, podesite opciju "REG-OFF" u izbor-
niku tijekom FM prijema (str. 12).

Napomena

Ova funkcija ne radi u Velikoj Britaniji i nekim drugim
podrucjima.

prognoza) FINANCE (financije), CHILDREN
(djegji programi),SOCIAL A (druStvene teme),
RELIGION (vjerski program)PHONE IN
(telefonska javljanja)TRAVEL (putovanja),
LEISURE (zabava)JAZZ (jazz glazba),
COUNTRY (country glazba)NATION M
(narodna glazbaPLDIES (evergrini),

FOLK M (folklorna glazba)DOCUMENT
(dokumentarni program)

Napomena
Owu funkciju ne moZete koristiti u nekim zemljama u
kojima PTY (vrsta programa) podaci nisu dostupni.

Podesavanje toénog vremena CT
1 Podesite "CT-ON" u izborniku (str. 11).

Napomene

» Funkcija CT mozZda nece raditi, Cak i kod prijema
RDS postaje.

« [zmedu vremena podesenog funkcijom CT i stvarnog
vremena ¢e moZda biti razlike.



Ostale funkcije PodeSavanje opcija — SET

Promlena zvucnih pOStaVkl 1 Pritisnite i zadrzite tipku za odabir.
Pojavi se prikaz za podeSavanije.
Podesavanje zvuénih znaéajki 2 Vise puta pritisnite tipku za odabir dok
— BAL/FAD/SUB se ne pojavi zeljena opcija.
. - : . 3 Zakrenite regulator glasnoée za odabir
glluc;)zv%i f%cr)g.esm balans, fader i glasno¢ postavke (npr. "ON" ili "OFF").

4 Pritisnite i zadrzite tipku za odabir.
PodeSavanije je dovrSeno i na pokazisea
vraca prikaz uohiajene reprodukcije/prijema.

1 Vise puta pritisnite tipku za odabir dok
se ne pojavi "BAL", "FAD" ili "SUB".
Opcije se izmjenjuju na sljedienain:

Napomena
LS)W*1 — MID*! — HI*" _' BAL Prikazane opcije se razlikuju ovisno o izvoru i postavci.
(ljevo-desno)— FAD (naprijed-natrag)}—+> B o )
SUB (glasno& subwooferaf— AUX*? MozZete podesiti sljede stavke (pogledajte

odgovarajud stranicu za detaljnije informacije):

*1 Kad je aktiviran EQ3 (str. 11). "e" oznaava tvornisku postavku

*2 Kad je audio izlaz podesen na "SUB" (str. 11).
Kod najnize postavke, prikazuje se "ATT".

Podesavanje je moguce do 21 koraka. CLOCK-ADJ (podeSavanje sata) (str. 4)
*3 Kad je aktiviran AUX izvor (str. 12). CT*" (tono vrileme)
2 Zakrenite regulator glasnoée za pode- Za podeSavanje "CT-ON" ili "CT-OFFé@}
Savanje odabrane postavke. (str. 9, 10).
PodeSavanje je dovrSeno nakon 3 s éarse BEEP
normalan prikaz reprodukcije ili prijema. Za podesavanje "BEEP-ONBYili "BEEP-OFF".
” . A - AUX-A*2 (AUX Audio)
Podesavanje krivulje ekvilizatora Za ukljueenje indikatora AUX izvora "AUX-A
— EQS3 -ON" (@) ili "AUX-A-OFF" (str. 12).
Postavka "CUSTOM" unutar EQ3 omogye A.OFF (automatsko iskljuvanje)
pohranjivanje vaSeg podeSenja ekvilizatora. Za automatsko isklju¥anje nakon odrenog
1 Odaberite izvor, uzastopno pritisnite vremena kad se utej ne upotrebljava.
tipku za odabir "CUSTOM". —"A.OFF-NO" (@), "A.OFF-30S (sekundi)",
. . . "A.OFF-30M (min) ili "A.OFF-60M (min).
2 Vise puta pritisnite tipku za odabir dok -
se ne pojavi "LOW", "MID" ili "HI". REAR/SUB o
i | Za promjenu audio izlaza.
3 Zakrenite regulator glasnoée za —"REAR-OUT" (8): izlaz na pojaalo.
podesavanje odabrane postavke. —"SUB-OUT": izlaz na subwoofer.
Razina zvuka se moze podesiti u rasponu od - -
—10 dB do +10 dB u koracima po 1 dB. DEMO (prikaz mogudosti)
PodeSavanje "DEMO-ON@ ili "DEMO-OFF".
VoM | DIM (zatamnjivanje pokaziva)
( L LwN + 5 - J Za podeSavanije svjetline pokaziaa

—"DIM-ON": zatamnjenje pokaziva.

Ponovite korake 2 i 3 za podeSavanje krivulie.  _«pM-OFF" (®): bez zatamnjenja.

Za povratak na tvortku postavku krivulje ——
ekvilizatora, pritishite tipku za odabir prije M.DSPL (pomicanje uzoraka)

dovrienja podesavanja. Odabir n&ina pomicanja uzoraka.

Nakon 3 sekunde, podeSavanje je dovrseno i _::M-DSPL'ON" (°) p_rllfaz_uzoralfa i spektra.
na pokazivé se vraaju indikatori uobiajene —"M.DSPL-OFF": iskljugnje pomicanja.
reprodukcije/prijema.

Savjet nastavlja se na sljedecoj stranici —

Druge postavke ekvilizatora su takoder podesive.
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A.SCRL (Auto Scroll)

Za automatsko pomicanje dugih naziva nakon

promjene diska/albuma/zapisa.
—"A.SCRL-ON" (@): za pomicanje.
—"A.SCRL-OFF": za isklju&nje pomicanja.

LOCAL (trazenje lokalne postaje)
—"LOCAL-ON": ugadaju se samo postaje s
jakim signalima.
—"LOCAL-OFF" (e): za normalno ugtanje.

MONO*3 (mono zvuk)

Odaberite kako biste poboljSali oS FM prijem.

—"MONO-ON": za reprodukciju stereo zvuki
mono tehnici.
—"MONO-OFF" (@): za stereo reprodukciju.

REG* "2 (lokalni prijem)
Za podeSavanje "REG-ON#®J ili "REG-OFF"
(str. 10).

LPF** (niskopropusni filter)
Za odabir prekidne frekvencije subwoofera:
"LPF OFF" @), "LPF125Hz" ili "LPF 78Hz".

LOUD (glasno&)
—"LOUD-ON": .poja&tanje basova i visokih
tonova.
—"LOUD-OFF" (@): bez pojdanja basova i
visokih tonova.

BTM (str. 8)

*1 Samo CDX-MR10.

*2 Kad je uredaj iskljucen.

*3 Kod FM prijema.

*4 Kad je audio izlaz podesen na "SUB".

Uporaba dodatne opreme ‘

Dodatna audio oprema

Na AUX ulaz (stereo mini prikljugica) ovog
uredaja moZete spojiti dodatni prijenosni audio
uredaj, odabrati ga kao izvor i sluSati ga putem
auto zvudika. MoZe se podesiti glasreotako

da se izbjegne razlika izrihe ovog sustava i
prijenosnog audio udaja. Slijedite opisani
postupak:

Spajanje prijenosnog audio uredaja
1 Iskljucite prijenosni audio udsj.

2 Smanijite glasna¢ na sustavu.

3 Spojite urdaj.

———

Spojni kabel*
(nije isporucen)

* Obavezno upotrijebite ravni prikljucak.

Podesavanje glasnoce

Prije reprodukcije svakako ugodite glasno¢

svakog spojenog audio ui@ga.

1 Smanijite glasnaf autoradija.

2 ViSe puta pritisnité SOURCE) dok se ne
pojavi "AUX".
Pojavi se "FRONT IN".

3 Pokrenite reprodukciju spojenog audiodaja
uz umjerenu glasno¢

4 Podesite uoligjenu razinu glasnecna
autoradiju.

5 Pritisnite tipku za odabir viSe puta dok se ne
prikaze "AUX" te okrenite regulator za pode-
Savanje ulazne razine (-8 dB do +18 dB).

Daljinski upravlja¢ RM-X114
Odgovarajué tipke na daljinskom upravija
koriste se za iste funkcije kao takve tipke na
ovom ureaju.

DSPL —4580) (WgEe—— MODE
MENU'E:—$ st {—LIST
) (s
SOURCE =2 o
5 (DISC*/
== 4 PRESET
(SEEK —/+) s ¥ )
SOUND o L ENTER*
OFF ——#oFe) ) (AiTe—— ATT
VOL (+/-) —
N\




Sljedee tipke na daljinskom upravija takater
imaju razltite tipke/funkcije od onih na udaju.

» Tipka DSPL (prikaz)

Za promjenu prikazanih opcija.

Tipke ¢=/=p (SEEK -/+)

Za CD/radio, jednako kao (SEEK) —/+ na
uradaju.

Tipka SOUND

Jednako kao odabrana tipka nadaja.
Tipke VOL (glasnoéa) +/-

Za podeSavanje glasraé

Tipka LIST

Za odabir PTY u RDS. (samo CDX-MR10)
Tipke 4/¥ (DISC*/PRESET +/-)

Za CD, jednako ka@D/(@ (ALBUM —/+) na
uredaju.

Tipka ATT (stiSavanje)

Za stiSavanje zvuka. Za poniStenje, pritisnite
ponovno.

* Nije raspoloZivo za ovaj uredaj.

Napomena

Ako je uredaj iskljucen te nema prikaza na pokazivacu,
ne moZete njime upravijati daljinskim upravijacem osim
ako pritisnete na uredaju ili umetnete disk
kako bi se uredaj ukljucio.

Zamjena litijeve baterije daljinskog
upravljaca

U normalnim uvjetima baterijée trajati oko godinu
dana. (Trajanje moZe biti i kie, ovisno o uvjetima
rada.) Kad baterija oslabi, domet daljinskog upraalja
¢e se smanijiti. Zamijenite bateriju novom CR2025
litjevom baterijom. KoriStenje druge baterije moze
dovesti do pozara ili do eksplozije.

Napomene o litijevoj bateriji

« Drzite litijlevu bateriju van dohvata djece. Ako dode do
gutanja baterije, odmah potrazZite lije¢nicku pomoc.

 Obrisite bateriju suhom krpom za postizanje dobrog
kontakta.

« Provjerite polaritet baterije prije umetanja.

« Ne dodirujte bateriju metalnom pincetom, jer moze
doci do kratkog spoja.

UPOZORENJE
rukovanja.

u vatru.

Baterija moZe eksplodirati uslijed nepravilnog

Bateriju nemoijte puniti, rastavljati niti je bacat

Daljinski upravljac¢ za plovila
RM-X11M

Polozaj tipaka
Odgovarajué tipke na daljinskom upravija za

plovila koriste se za iste funkcije kao takve tipke

na ovom uréaju.

VOL +/-

OFF

GP/ALBM
I+

Sljedee tipke na daljinskom upravija za plovila
sluze za izvdenje postupaka razltih od onih
na urelaju.

» Tipke VOL (glasnoca) +/-
Jednako kao kot& za podeSavanje glasreé
na ureaju.

» Tipke GP/ALBM -/+
Jednako kagD/(@ (ALBUM —/+) na ureiaju.
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Dodatne informacije

Mijere opreza

« Ako je vaSe vozilo parkirano izravno na suncu,
pustite da se udaj malo ohladi prije koristenja.

» Ako je vas automobil opremljen elektnidm ante-
nom, ona se automatski izvi&ad uretaj radi.

O kondenzaciji vlage

Kad pada ki$a ili u vrlo vlaznom prostoru, néalma
unutar urdaja i na pokazivau se moze nakupiti vla-
ga i tada uréaj nete pravilno raditi. U tom skiaju
izvadite disk i priekajte oko jedan sat dok vlaga ne
ispari.

Za odrzavanje visoke kvalitete zvuka
Pazite da po udaju ili diskovima ne prolijete sok
ili druga pica.

Napomene o diskovima

» Uvijek drzite disk za rubove i nemojte dodirivati
njegovu povrsinu.

« DrZzite diskove u kutijama kad nisu u uporabi.

* Ne izlazite diskove izravnom suncu ili izvorima
topline. Ne ostavljajte ih na prednjoj ili straznjoj
plogi u vozilu parkiranom na suncu.

« Ne lijepite naljepnice ili ljepljivu vrpcu na disk,
jer moze déi do zaustavljanja rotacije te do kvara
uredaja ili oStéenja diska.

X X

 Ne koristite diskove s naljepnicama ili etiketama.
Uslijed uporabe takvih diskova mozeédldo slje-
detih nepravilnosti u radu:

— Nemogunost izbacivanja diska (zbog odlijep-
liene naljepnice koja moZze zapeti u mehanizmu
za izbacivanje diska).

— Nemogunost ispravnogitanja audio podataka
(primjerice, preskakanje zvuka ili nema@gost
reprodukcije) uslijed skupljanja naljepnice
izlozene toplini i savijanja diska.

« Diskovi nestandardnih oblika (oblik srca, kvadrata,
zvijezde) ne mogu se reproducirati na ovondaie
jer bi moglo déi do kvara. Ne koristite takve
diskove.

+ Nije moguta reprodukcija CD-a promjera 8 cm.

« Prije uporabe obriSite diskove
krpom z&iS¢éenje. BriSite ih
ravnim potezima od sredista
prema rubu. Nemojte Koristiti
otapala poput benzina, razrje-
divaca, komercijalnih sredstava
zaciséenje ili antistatiki raspr-
Sivaé namijenjenciséenju
vinilnih ploca.

Napomene o CD-R/CD-RW-diskovima

« Reprodukcija nekih CD-R/CD-RW diskova (ovisno
o opremi na kojoj su snimljeni i njihovom stanju)
nece biti moguéa na ovom urdaju.

« U ovom uréaju nije mogda reprodukcija nefina-
liziranih CD-R/CD-RW diskova.

¢ Uredaj je kompatibilan s formatima ISO 9660
level 1/level 2, Joliet/Romeo ekspanzijskim
formatima i Multi Session.

¢ Maksimalan broj:

— mapa (albuma): 150 (ukgujuci korijensku i
prazne mape).

— datoteka (zapisa) i mapa na disku: 300 (ako naziv
mape/zapisa sadrZzi mnogo znakova, broj moze
biti i maniji od 300).

— prikazanih znakova po nazivu mape/zapisa je 32
(Joliet) ili 64 (Romeo).

« Ako je disk snimljen u Multi Session formatu
prepoznaje se i reproducira samo prvi zapis prve
sesije (svaki drugi format se preska Prioritet
formata je CD-DA i MP3/WMA.

— Kad je prvi zapis CD-DA, reproducira se samo
CD-DA na prvoj sesiji.

— Kad prvi zapis nije CD-DA, reproducira se MP3/
WMA sesija. Ako disk nema podataka ovih
formata, prikazuje se poruka "NO MUSIC".

Glazbeni diskovi sa zastitom od
kopiranja

Ovaj urelaj moZe reproducirati diskove koji podli-
jezu CD standardu. U posljednje vrijeme pojedine
tvrtke proizvode diskove sa zastitom od kopiranja.
Neki od tih diskova moZzda sedeemdai reproduci-
rati u ovom urdaju jer ne podlijezu CD standardu.

Napomena o DualDisc diskovima
DualDisc je dvostrani disk kod kojeg su na jednoj
strani snimljeni DVD podaci, a na drugoj audio po-
daci. Imajte na umu da se audio podaci mozda ne
reproducirati na ovom udeju zato jer ne odgovaraju
CD standardu.



Slijed reprodukcije MP3/WMA Odrzavanje

zapisa
Zamjena osiguraca
B Mapa (album) Kod zamjeneosigur&a koristite
@ MP3/WMA osigurde iste vrijednosti. Ako

datoteka (zapis) osigura pregori, provjerite pri-
klju¢ak napajanja, te zamijenite
osigur&. Ako osiguré ponovo =B

76 pregori, mozda je rifeo kvaru ‘<|
na uretaju. U tom sldaju se \
@ obratite najblizem Sonyjevom . !
® dobavljau. Osiguraé (10 A)

Ciscenje prikljucaka

Uredaj mozda née dobro raditi ako spojevi iznia

uredaja i prednje plge nisucisti. Da ne bi doslo do

toga, skinite prednju péol (str. 4) te distite spojeve
vatenim Stagiem natopljenim alkoholom. Ne primje-

O MP3 datotekama njujte prejak pritisak jer bi moglo dbdo oStéenja

* MP3 je skraenica od MPEG-1 Audio Layer 3, at0  prikjjugaka.
je format zvukovne kompresije koji sazima podatke
audio CD-a na otprilike 1/10 izvorne vefi&.

« ID3 podaci verzije 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 i 2.4 odnose se
samo na MP3. ID3 podaci mogu sadrzavati 15/30
(2.0 1.1) ili 63/126 znakova (2.2, 2.3 i 2.4).

« Kod imenovanja MP3 datoteke, ne zaboravite
dodati ekstenziju ".mp3".

« Tijekom reprodukcije MP3 datoteke s VBR ili Glavni uredaj Straznja strana
ubrzane reprodukcije naprijed/natrag, proteklo prednje ploce
vrijleme se mozda ge ispravno prikazati. Napomene

Napomena « |z sigurnosnih razloga prije ¢iScenja ugasite vozilo i

Ako reproducirate MP3 disk velike brzine bita, primje- izvadite klju¢ iz kontakt-brave. )

rice 320 kbps, zvuk mozZe biti isprekidan. « Nikad ne dodirujte prikljucke prstima ili metalnim

predmetima.

O WMA datotekama . .
« WMA je skratenica od Windows Media Audio, Vadenje uredaja
format zvukovne kompresije koji sazima podatke
audio CD-a na otprilike 1/22* izvorne vdlie. 1 Skinite zastitni okvir.
*« WMA oznaka moZe sadrZavati 63 znaka. © Izvadite prednju plag (str. 4).
« Kod pridjeljivanja naziva WMA datoteke ne zabo- 0z = L . .
ravite dodati ekstenziju ".wma". akyante klju¢eve za vdenje na zastitni
« Tijekom reprodukcije WMA datoteke s VBR ili okvir.
ubrzane reprodukcije naprijed/natrag, proteklo
vrijeme se mozda e ispravno prikazati.

* Samo uz brzinu od 64 kbps

Napomena

Uredaj ne podrzZava sliedece WMA datoteke:
— datoteke snimljene uz "lossless" kompresiju
— datoteke sa za$titom od kopiranja

Okrenite klju¢
kao na slici.

Ukoliko u vezi urdaja imate pitanja ili problem . . L. ..
koji nije pokriven u ovim uputama, obratite se nastavlja se na sljedecoj stranici —
najblizem Sony servisu.

15



16

© Pomod kljuteva za vdenje izvucite
zastitni okvir.

2 Izvadite uredaj.

© Istovremeno umetnite oba kija za
vadenje dok ne kliknu.

Okrenite kukicu

prema unutra

@ Povucite kljieve za vdenje kako biste
oslobodili uretaj.

Tehnicki podaci \

Samo CDX-M10

PODACI O GLAZBENOJ SNAZI
IZLAZNA SNAGA | UKUPNO HARMONICKO
IZOBLICENJE
23,2 vata po kanalu je minimalna kontinuirana
prosje¢na snaga uz 4 ohma, 4 kanala s od 20 Hz
do 20 kHz i maksimalno 5% ukupnog harmoni¢kog
izobli¢enja.
Samo CDX-M10

et CEA2006 standard

< 1% THD+N
Omjer signal/Sum: 82 dBA
(referentno: 1 vat na 4 ohma)

Izlazna snaga: 17 vata RM&4 na 4 ohma

CD uredaj
Omjer signal/Sum: 120 dB
Frekvencijski odziv: 10 — 20 000 Hz
Zavijanje i podrhtavanje: Ispod mijerljive razine
Radijski prijemnik
CDX-M10:
FM
Opseg ugdanja:
87,5 —108,0 MHz (u koracima po 50 kHz)
87,5 —-107,9 MHz (u koracima po 200 kHz)
Interval FM ugadanja: podesivo 50 kHz/200 kHz
Priklju ¢ak antene:Vanjski antenski prikljgak
Medufrekvencija: 10,7 MHz/450 kHz
Iskoristiva osjetljivost: 9 dBf
Selektivnost: 75 dB na 400 kHz
Omjer signal/Sum: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)
Harmoniéno izobli¢enje na 1 kHz:0,5 % (stereo)
0,3 % (mono)
Odvajanje: 35 dB na 1 kHz
Frekvencijski odziv: 30 — 15 000 Hz
AM
Opseg ugdanja:
531 — 1,602 kHz (u koracima po 9 kHz)
530 — 1,710 kHz (u koracima po 10 kHz)
Interval AM uga danja: podesivo 9 kHz/10 kHz
Priklju ¢ak antene:Vanjski antenski prikljtak
Medufrekvencija: 10,7 MHz/450 kHz
Osijetljivost: 30 pV

CDX-MR10:

FM
Opseg ugdanja: 87,5 — 108,0 MHz
Priklju ¢ak antene:Vanjski antenski prikljaak
Medufrekvencija: 10,7 MHz/450 kHz
Iskoristiva osjetljivost: 9 dBf
Selektivnost: 75 dB na 400 kHz
Omjer signal/Sum: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)
Harmoniéno izobli¢enje na 1 kHz:0,5 % (stereo)
0,3 % (mono)
Odvajanje: 35 dB na 1 kHz
Frekvencijski odziv: 30 — 15 000 Hz
MW/LW
Opseg ugdanja:
MW: 531 — 1 602 kHz
LW: 153 — 279 kHz
Priklju &ak antene:Vanjski antenski prikljtiak
Medufrekvencija: 10,7 MHz/450 kHz
Osjetljivost: MW: 30 pV, LW: 40 pVv

Pojacalo

Izlazi: Zvuenicki izlazi (sigurni zap&aceni spojevi)
Impedancija: 4 — 8 ohma

Maksimalna izlazna snaga’52 Wx 4 (na 4 ohma)



Opc¢éenito
1zlazi:

Audio izlazi (prednji, odabir subwoofer/straznji)

Kontrolni izlaz releja za automatsko izitanje
antene
Kontrolni izlaz poj&ala snage
Ulazi:
ATT kontrolna prikljwnica za iskljgenje zvuka
pri telefonskom pozivu (samo CDX-MR10)
Ulazna prikljwnica daljinskog upravijsa
Antenski ulaz
AUX ulazna prikljunica (stereo mini prikljéak)
Tonske kontrole:
Niski tonovi: +10 dB na 60 Hz (XPLOD)
Srednji tonovi: 10 dB na 1 kHz (XPLOD)
Visoki tonovi: £10 dB na 10 kHz (XPLOD)
Napajanje: 12 V DC akumulator
(negativni pol na uzemljenje)
Dimenzije: Priblizno 178x 50x 179 mm (8/v/d)
Dimenzije za ugradnju:
Priblizno 182x 53x 162 mm (8/v/d)
Masa: Priblizno 1,2 kg
Isporuéeni pribor:
Pokrov prikljuitnice AUX

Dijelovi za instalaciju i povezivanje (1 komplet)

Dodatni pribor/oprema:
Daljinski upravlj& za plovila: RM-X11M
Daljinski upravlj&: RM-X114

U sluéaju problema

Sljedea tablicace vam poméi u rieSavanju
problema koji se mogu pojaviti u radu daga. Prije
pregleda donje tablice, provjerite spojevedaje i
postupke uporabe.

Opcéenito

Nema napajanja uredaja.

* Provjerite spojeve. Ako je sve u redu, provjerite
osigurd.

» Ako je uretaj iskljucen i nestane prikaz pokaziiza
ne moZete njime upravljati daljinskim upravkm.
— Ukljucite ureiaj.

Automatska antena se ne izvlaci.
Antena nema relej.

Nema zvuka.

» Glasn@a je preniska.

» Uklju¢ena ja funkcija ATT ili je glasni@ smanjena
zbog tel. razgovora (Telephone ATT) (kad je spojni
kabel telefona u vozilu spojen na ATT).

» Kontrola "FAD" nije postavljena u sredisnji polozaj
za sustav s dva zvmika.

Nema zvuénog signala.
o Zvueni signal je iskljgen (str. 11).
* Spojeno je dodatno pajalo i ne koristi se ugtno.

Va$ prodavamozda née imati neke od navedenih Sadrzaj memorije je izbrisan.

pribora. Upitajte ga za detaljne informacije.

MPEG Layer-3 tehnologija audio kodiranja i patenti

su licenca tvrtki Fraunhofer IIS i Thomson.

Ovaj proizvod je zaStén odréenim intelektualnim
pravima u vlasnistvu tvrtke Microsoft Corporation.
Uporaba ili distribucija ove tehnologije izvan ovog

» Kabel za napajanje ili akumulator su odspojeni.
» Kabel za napajanje nije ispravno spojen.

Pohranjene postaje i prikaz toénog vremena
su obrisani.
Osigurac je pregorio.
Buka kod okretanja klju¢a u kontakt bravi.
Kabeli prema konektoru automobila nisu dobro spojeni.

proizvoda je zabranjena bez dozvole tvrtke Microsoft Pokrece se prikaz moguénosti (demo) kod

ili ovlaStenih Microsoft zastupnika.

Dizajn i tehnicke znacCajke uredaja su podloZni promje-
nama bez prethodne obavijesti.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za eventualne
tiskarske pogreske.

« Halogenirani usporivagi vatre nisu koristeni u
odredenim tiskanim plo¢icama.

« Halogenirani usporivagi vatre nisu koristeni u
kucistima.

« Pakirni jastucici izradeni su od papira.

reprodukcije ili prijema.

Ako se urdajem ne rukuje 5 minuta uz postavku
"DEMO-ON", zap@inje demo prikaz.

— Podesite "DEMO-OFF" (str. 11).

Indikatori nestaju/ne pojavljuju se na

pokazivacu.

» Podesili ste "DIM-ON" (str. 11).

» Oznake na pokaziva se iskljge ako pritisnete i
zadrzite tipkulGFP).

— Ponovno pritisnite i zadrZzite pritisnutom tipku
na uréaju dok se prikaz ponovno ne
ukljugi.

« Prikljucci su zaprljani (str. 15).

Funkcija Auto Off ne radi

Uredaj je ukljuten. Funkcija Auto Off se aktivira
nakon iskljéenja uréaja.

— Iskljucite ureiaj.

nastavlja se na sljedecoj stranici —
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CD reprodukcija

Ne mozete uloziti disk.
* Vec je ulozen drugi disk.
+ Disk je nasilno uloZen naopako ili nepravilno.

Reprodukcija diska ne zapo¢inje.

» Osteten ili zaprljan disk.

» Pokusali ste reproducirati CD-R/CD-RW koji nije
audio (str. 14).

Nije moguce reproducirati MP3/WMA
datoteke.

Disk nije kompatibilan s MP3/WMA formatom ili
verzijom (str. 15).

Za pocetak reprodukcije MP3/WMA zapisa
treba dulje vrijeme nego za ostale.
Sljede€tim diskovima treba duze vrijeme zagetak
reprodukcije:
— diskovi komplicirane strukture.
—diskovi snimljeni u Multi Session formatu.
—diskovi kojima moZete dodati podatke.

Prikazani podaci se ne pomi¢u pokazivacem.
» Kod diskova s mnogo znakova mozeidio tog
problema.
* Funkcija "A.SCRL" je podeSena na "OFF".
— Podesite "A.SCRL-ON" (str. 12)
— Pritisnite i zadrZit€ DSPD (SCRL).

Zvuk preskace.
* Niste dobro ugradili urj.
— Uredaj ugradite pod kutom manjim od 45° u
stabilan dio automobila.
» Neispravan ili zaprljan disk.

Disk se ne izbacuje.
Pritisnite tipku& (str. 6).

Prijem radiopostaja

Nije mogu¢ prijem postaja.
Zvuk je pun Sumova.

» Spojite kabel aktivhe antene (plavi) ili izvora napaja-

nja (crveno) na izvor napajanja antenskog {@g@u
automobilu (samo ako va$ automobil ima dgrau
antenu na straznjem/&rmom staklu).
« Provjerite spoj antene.
* Antena se ne izvth
— Provjerite spoj na kabelu za kontrolu antene.
* Provjerite frekvenciju.

Slusanje ugodenih postaja nije moguce.
« Pohranite tdnu frekvenciju u memoriju.
« Signal s odasiljea je preslab.

Nije moguce automatsko ugadanje.
+ Nije ispravno podeSena funkcija traZzenja lokalnih
postaja.
— PretraZivanje se ptesto zaustavlja:
Podesite "LOCAL-ON" (str. 12).
— Ugadanje se ne zaustavlja na postaji:
Podesite "MONO-ON" (str. 12).
» Emitirani signal je preslab.
— IzvrSite rno ugdanje.
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Tijekom FM prijema trepée indikator "ST".

« Ugodite t@nu frekvenciju.
« Signal odasiljaa je preslab.
— Podesite "MONO-ON" (str. 12).

FM stereo program se ¢uje mono.

Uredaj je podeSen na mono prijem.
— Podesite "MONO-OFF" (str. 12).

RDS (CDX-MR10)

Nakon nekoliko sekundi slu$anja zapocinje
pretrazivanje (SEEK).

Postaja nije TP ili ima slab signal.
— Iskljucite funkciju TA (str. 10).

Nema prometnih informacija.

« Ukljucite funkciju TA (str. 10).
» Postaja ne emitira prometne informacije iako je TP.
— Ugodite drugu postaju.

PTY prikazuje "- - - - --- - o

« Trenutna postaja nije RDS postaja.
* RDS podaci nisu primljeni.
« Postaja ne emitira signal vrste programa.

Prikaz/poruke greSaka

ERROR

« Disk je zaprljan ili ulozen naopako.
— QOgistite ga ili uloZite pravilno.

« Disk je prazan.

« Disk se ne moZe reproducirati zbog problema.
— Ulozite drugi disk.

FAILURE

Neispravno su spojeni zimici/pojatalo.
— Pogledajte upute za ugradnju/povezivanje za ovaj
model kako biste provjerili prikljgak.

L. SEEK +/-

Uklju¢ena je funkcija traZzenja lokalnih postaja tijekom
automatskog ugknja.

NO AF (samo CDX-MR10)

Odabrana postaja nema alternativnu frekvenciju.

— Pritisnite(SEEKD —/+ dok trepe naziv postaje. Ure-
daj painje traziti drugu frekvenciju istih podataka
o programu PI (pojavljuje se "Pl SEEK").

NO INFO

Nema tekstualnih informacija uz MP3/WMA datoteke.

NO MUSIC

Disk nema glazbenih datoteka.
— Ulozite glazbeni CD disk u udej.

NO NAME

Disk ne sadrzi naziv diska/albuma/grupe/zapisa.

NO TP (samo CDX-MR10)

Uredaj nastavlja pretrazivanje dok ne préeaostupnu
TP postaju.




OFFSET
MoZda je posrijedi interni kvar.
— Provjerite spojeve. Ako poruka greSke ostane prika-
zana, obratite se ovlaStenom Sony servisu.

PUSH EJT
Nije mogue izvaditi disk.
— Pritisnite tipku& (str. 6).

READ
Uredaj Witava sve podatke o zapisima i albumima s
diska.
— Pricekajte da zavrSi postupakitavanja i reproduk-
cija ¢e zapdeti automatski. Ovisno o strukturi diska,
mozdace trebati dulje od minute.

il T T, T

Disk je tijekom pretrazivanja naprijed/natrag doSao do
pcocetka ili do kraja i nije mogte daljnje

pretrazivanje.

Oznaka se ne moze prikazati kod ovogigja.

Ako ovi postupci ne pomognu otkloniti problem,
obratite se ovlastenom Sonyjevom servisu.

Ako auto radio odnosite na popravak zbog CD ure-
daja, molimo ponesite i disk koji ste koristili kad ste
uccili problem.
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Oznacite kadrati¢ uz model vaseg
uredaja.

UpiSite serijski broj (SERIAL NO.) na
predvideno mjesto. Broj se nalazi na
naljepnici na kucistu sustava. Kad
ispunite ovu identifikacijsku karticu,
nikako je nemojte ostavljati u vozilu s
ostatkom uputa. Spremite identifika-
cijsku karticu na sigurno mjesto jer
moze posluziti za identifikaciju vaseg
uredaja u slucaju krade.

http://www.sony.net/

Sony Corporation

autoradio S ONY:

Identifikacijska kartica
Ova identifikacijska kartica sluzi kao dokaz o
vlasnistvu u slu€aju krade uredaja.

Preporuc¢ujemo da ovu karticu ne ¢uvate u vozilu
kako biste izbjegli zlouporabu.
Model

0O CDX-M10
O CDX-MR10

Serijski broj (SERIAL NO.)




